
Praeferre Patriam Liberis  Parentem Decet:  el lema senequiano de la casa de Medina
Sidonia

Recientemente  di  a  conocer  en  uno  de  mis
trabajos el origen senequiano del lema de la casa de
Medina  Sidonia.1 Los  datos  aportados  fueron  los
siguientes: “[...] el lema de la casa Praeferre Patriam
Liberis Parentem Decet (Un padre debe anteponer la
patria a los hijos) […] parafrasean el verso 332 de la
tragedia  Las  troyanas de  Séneca,2 donde  el  autor
latino de origen bético pone en boca de Agamenón
la  frase  Praeferre  patriam liberis  regem decet (Un
rey debe anteponer la patria a los hijos)”. Esta frase
de Agamenón hace “alusión al sacrificio que dicho
rey hizo de su hija Ifigenia a la diosa Artemisa por
recomendación de un oráculo cuando, al zarpar las
naves  de Micenas  rumbo a la  Guerra  de Troya,  el
viento no era propicio a su flota […]”. Por ello, puede
afirmarse  que  dicha  divisa  establece  un  claro
paralelismo  entre  Agamenón,  rey  de  Micenas,  y
Guzmán el  Bueno,  fundador de la  casa de Medina
Sidonia,  quien  “sacrificó”  a  su  primogénito  Pedro
Alfonso  en  la  archiconocida  defensa  de  Tarifa.  En
ambos casos se realza como cualidades del estadista
“la  primacia  de  la  patria  sobre  los  intereses

particulares, incluidos los hijos”.3

Una vez aclarada la fuente del mote, cabría preguntarse cuándo empezó a utilizarse
como lema del linaje la versión guzmana de la frase senequiana. Se ha llegado a decir que el
lema ya lo cita Gonzalo Argote de Molina en su Nobleza del Andaluzia de 1588,4 lo cual, una vez
repasadas sus páginas, puedo afirmar que no es cierto. De hecho, por el momento no puedo
responder satisfactoriamente a esta cuestión. Sin  embargo, existen un par de registros que
conviene tener presentes y que podrían ayudar a la futura resolución del asunto. En primer
lugar,  la  comedia de Luis  Vélez  de Guevara  Más pesa el  rey  que la sangre,  y  Blasón de los
Guzmanes;5 cuyo título y contenido no solo aluden a la idea de anteponer la lealtad al rey a la
familia, sino que además el subtítulo de la obra, Blasón de los Guzmanes, da verdadera carta de

1 ROMERO DORADO, Antonio Manuel. "Las torres poligonales de los castillos de Tarifa y Sanlúcar de Barrameda:
dos emblemas arquitectónicos de la casa de Medina Sidonia". El Rincón malillo. Anuario del Centro de Estudios de
la Costa Noroeste de Cádiz. Nº 4. Sanlúcar de Barrameda. 2014. ISSN 2173-870X. Págs. 14-18. Véase el pie de foto
de la página 15.
2 Véase  el  verso  de    Las  troyanas   en  su  contexto  original.  Séneca.  Tragedias.  Versión  de  Germán  Viveros.
Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Mexicana. Universidad Nacional Autónoma de México. 2001.
3 DE OLIVEIRA,  Francisco.  “Imagen do poder na tragédia  de Séneca”.  Humanitas.  Vol.  51.  1999.  Págs.  49-83
Universidade de Coimbra. Pág. 63. 
4 ANTEQUERA LUENGO, Juan José.  Principios de transmisibilidad en las heráldicas oficiales de Sevilla, Córdoba y
Huelva. Pág. 930. ANTEQUERA LUENGO, Juan José. Ensayo de heráldica comparativa. Diferencias y analogías en la
armería oficial de la provincia de Huelva. 2011. Pág. 773. 
5 LUIS VÉLEZ DE GUEVARA. Más pesa el rey que la sangre, y Blasón de los Guzmanes . Volumen 47 de Biblioteca de
Autores españoles. Dramáticos posteriores a Lope de Vega, Ramón de Mesonero Romanos, Volumen 2.  1858.

Escudo de la casa de Medina Sidonia con el
lema  Praeferre  patriam  liberis  parentem
decet. Salón grande del Palacio del Duque de
Medina Sidonia en Sanlúcar de Barrameda.
Fotografía Fundación Casa Medina Sidonia.
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naturaleza  a  esta  idea  como  divisa  del  linaje.  La  crítica  considera  que  esta  comedia  es
posterior a 1622, escrita por lo tanto, en cualquier caso, en tiempos del VIII duque de Medina
Sidonia, fallecido en 1636. En segundo lugar, hay que señalar que el lema aparece escrito bajo
el escudo que preside el techo del Salón grande del Palacio ducal de Sanlúcar de Barrameda.
Este salón y su techo de yesería al parecer fueron realizados en tiempos de Gaspar de Guzmán
Sandoval y Rojas, IX duque de Medina Sidonia, concretamente hacia 1640, coincidiendo con el
segundo  matrimonio  del  duque,  con Juana  Fernández  de  Córdoba,  hija  del  V  marqués  de
Priego;  así  parecen indicarlo  las  iniciales  G  y  J  entrelazadas  que  figuran en  dicho  techo. 6

Aunque la policromía del mismo ha sufrido grandes modificaciones, algunas de ellas en época
muy reciente, la presencia de la filacteria, realizada en yeso, podría indicar que el lema de la
casa se pintó en el techo originalmente y que no se trata solo de un “refresco” posterior.

En realidad, el subtítulo de la obra de Vélez
de Guevara,  Blasón de los Guzmanes,  no fue un
caso excepcional  en la  producción del  ecijano,
pues  en  1633  escribió  Si  el  caballo  vos  han
muerto, y blasón de los Mendozas. De hecho, en
el contexto general de la literatura española, las
locuciones de este tipo se convirtieron en una
forma habitual de titular los dramas históricos,
siguiendo el ejemplo de El blasón de los Chaves
de Villalba,  escrita por Lope de Vega en 1599.7

Precisamente Lope había dedicado un soneto al
héroe de Tarifa, en los siguientes términos:

El tierno niño, el nuevo Isac Christiano,
en el arena de Tarifa mira
el mejor padre, con piadosa ira,
la lealtad y el amor luchando en vano, 

Alta la daga en la temida mano,
glorioso vence, intrepido la tira,
ciega el sol, nace Roma, amor suspira,
triunfa España, enmudece el Africano.

Bajó la frente Italia, y de la suya
quitó a Torcato el lauro de oro y bronces,
porque ninguno ser Guzman presuma.

Y la fama principio de la tuya, 
Guzman el Bueno escribe, siendo entonces
la tinta sangre, y el cuchillo pluma.

6 ÁLVAREZ DE TOLEDO MAURA, Luisa Isabel. El Palacio de los Guzmanes. Es de esperar que las investigaciones en
curso que realiza María de la Paz Pérez Gómez, puedan arrojar luz sobre este asunto.
7 Otras obras de título similar: Blasón de los Machucas, Blasón de los Mazas, Blasón de los Figueroas, Blasón de don

Retrato  idealizado de Guzmán  el  Bueno con su
primogénito,  el  niño  Pedro  Alfonso.  Grabado
según dibujo de Van Dyck. En la filacteria de la
cimera aparece el lema de la casa. Bajo la escena:
“Antonio  Vandyck  le  pintó;  Manuel  Salvador
Carmona le grabó año 1789 D. ALONSO PEREZ DE
GUZMAN  EL  BUENO  I  SEÑOR  DE  SANLUCAR  DE
BARRAMEDA  y  Fundador  de  la  Casa  de  Medina
Sidonia.”  Fotografía:  Biblioteca  Nacional  de
España.
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La  mención  a  Pedro  Alfonso,  primogénito  de  Guzmán  el  Bueno,  como  “nuevo  Isac
Christiano” no es una novedad introducida por Lope. De hecho, en su tiempo, el  parangón
entre la Defensa de Tarifa y el Sacrifico de Isaac tenía ya una larga trayectoria. En 1541, Pedro
Barrantes  Maldonado,  cronista  que  se  encargó  de  dar  lustre  al  linaje  y  de  “repintar  sus
blasones” en un momento difícil, ya había fijado el paralelismo entre ambos, relatando que el
rey Sancho IV, cuando supo de la gesta del Guzmán en Tarifa, le envió una carta diciéndole:
“imitasteis al padre Abrahan, que por servir á Dios le dava a su fijo en sacrificio […] por lo qual
meresçeis  ser  llamado  “el  Bueno”.  Del  mismo  modo,  el  cronista  alude  a  esta  comparación
cuando trascribe la concesión real de las almadrabas a Guzmán el Bueno, por parte del mismo
monarca y,  siglos después,  en una carta del  rey Juan II  confirmando al  futuro I  duque de
Medina Sidonia en las posesiones de su mayorazgo.8 Sin embargo, la autenticidad de estas
transcripciones está cuestionada. 

En 1609, sesenta y ocho años después de lo escrito por Barrantes Maldonado en sus
Ilustraciones, se grabó en el mármol de la nueva sepultura de María Alfonso Coronel, esposa de
Guzmán el Bueno y madre de Pedro Alfonso, entre otras, las siguiente palabras: AQVI IAZE
DONA MARIA ALONSO CORONEL QVE DIOS PER-/DONE MVGER QVE FVE DE DON ALONSO
PEREZ  DE  GVZMAN  EL  BVENO  I  MADRE  DEL  SEGVUNDO  YSAAC  [...]”.  Posteriormente,  la
literatura se encargó de difundir este apelativo, pues en 1641, Luis Vélez de Guevara, el mismo
que hacia 1622 escribiera Más pesa el rey que la sangre, y Blasón de los Guzmanes, incluía en El
diablo cojuelo, lo siguiente: 

[..] aunque las calles de Sevilla, en la mayor parte son hijas del Laberinto de
Creta, como el Cojuelo era el Teseo de todas, sin el ovillo de Ariadna, llegaron al
barrio del Duque, que es una plaza más ancha que las demás, ilustrada de las
ostentosas casas de los Duques de Sidonia, como lo muestra sobre sus armas y
coronel un niño con una daga en la mano, segundo Isaac en el hecho, como ese
otro en la obediencia, el dicho que murió sacrificado a la lealtad de su padre
don Alonso Pérez de Guzmán el Bueno, alcaide de Tarifa […] (Tranco IX).

Con posterioridad, aunque la crítica todavía no ha resulto cuándo, Juan de la Hoz y
Mota (1622-1714) publicó su comedia  El Abraham castellano, y blasón de los Guzmanes que,
teniendo el mismo subtítulo que la obra de Veléz de Guevara, Más pesa el rey que la sangre, y
siguiéndole en lo fundamental,9 pone el acento, sin embargo, en el trasunto religioso de la
heroica  defensa  de  Tarifa.  Como  consecuencia,  el  sobrenombre  de  “Abrahan  castellano”,
referido a Guzmán el Bueno se une, lógicamente, al de “segundo Isaac”, alusivo al niño Pedro
Alfonso. 

Ramiro y libertad del fuero de las cien doncellas, de Luis de Guzmán, y Timbre y blasón de los Lassos, de Juan Durán
Ruiz de Córdoba.
8 BARRANTES MALDONADO, Pedro.  Ilustraciones de la Casa de Niebla. Manuscrito en la Biblioteca Capitular y
Colombina de Sevilla, 1541. Edición de DE GAYANGOS, Pascual. Tomo IX y X de la Colección Memorial Histórico
Español de la Real Academia de la Historia. Imprenta Nacional, Madrid. 1857.  Pág. 175 y 178 del tomo IX.  Pág.
108 del tomo X.
9 DOMÍNGUEZ  DE  PAZ,  Elisa  María.  “El  Abraham  castellano  y  Blasón  de  los  Guzmanes  de  Hoz  y  Mota:
originalidad e imitación”. Actas del IV Congreso Internacional de la Asociación Internacional Siglo de Oro (AISO).
Alcalá de Henares, 22-27 de julio de 1996. Vol. 1. 1998. Págs. 553-56.
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Por  todo  lo  referido,  puede  observarse  como,  paulatinamente,  fue  cristalizando  un
entramado de relaciones y correspondencias entre Guzmán el Bueno y su primogénito Pedro
Alfonso, con sus análogos arquetipos de la Ilíada y del Génesis. El lema de la casa de Medina
Sidonia,  de  origen  senequiano  y  evocador  de  Agamenón  e  Ifigenia,  junto  a  la  recurrente
alusión bíblica a Abraham e Isaac, generan una interesante dualidad pagana y judeocristiana,10

que marca la imagen simbólica del linaje, forjada como forma de representación de su poder.
En ella se dan la mano los dos polos consustanciales a la idea de Príncipe Cristiano: religión y
estado.

Antonio Manuel Romero Dorado
17 de noviembre de 2013

10 Esta dualidad en la “estética del linaje” ya fue presentada de forma genérica por PARODI ÁLVAREZ, Manuel
Jesús. “Aristocracia, Nobleza, Guzmanes”. Sanlúcar de Barrameda. Nº 46. ISSN 1886-4147. 2010. Págs. 79-82.
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